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8. Accu

WAARSCHUWING

1. Demonteer, open of vernietig secundaire cellen of accu's niet.

2. Houd accu's buiten het bereik van kinderen. Het gebruik van accu's door kinderen moet onder toezicht gebeuren.

Houd vooral kleine accu's buiten het bereik van kleine kinderen.
3. Zoek onmiddellijk medisch advies als een knoopcel of accu is ingeslikt.
4. Stel knoopcellen of accu's niet bloot aan hitte of vuur. Vermijd opslag in direct zonlicht.

5. Sluit een knoopcel of accu niet kort. Bewaar knoopcellen of accu's niet lukraak in een doos of lade waar ze
kortsluiting met elkaar kunnen veroorzaken of kunnen worden kortgesloten door andere metalen voorwerpen.

6. Haal een knoopcel of accu pas uit de originele verpakking als deze nodig is voor gebruik.
7. Stel knoopcellen of accu's niet bloot aan mechanische schokken.

8. Als een knoopcel lekt, zorg er dan voor dat de vloeistof niet in contact komt met de huid of ogen. Als er toch
contact is geweest, was dan het aangetaste gebied met veel water en zoek medisch advies.

9. Gebruik geen andere oplader dan die specifiek is meegeleverd voor gebruik met de apparatuur.

10. Let op de plus (+) en min (-) markeringen op de knoopcel, accu en apparatuur en zorg voor correct gebruik.

11. Gebruik geen knoopcel of accu die niet is ontworpen voor gebruik met de apparatuur.

12. Gebruik in een apparaat geen knoopcellen van verschillende fabrikanten, capaciteit, grootte of type door elkaar.
13. Koop altijd de accu die door de fabrikant van het apparaat wordt aanbevolen voor het apparaat.

14. Houd knoopcellen en accu's schoon en droog.

15. Veeg de knoopcel- of accupolen schoon met een schone, droge doek als ze vuil worden.

16. Secundaire cellen en accu's moeten voor gebruik worden opgeladen. Gebruik altijd de juiste oplader en raadpleeg

de instructies van de fabrikant of de apparatuurhandleiding voor de juiste oplaadinstructies.
17. Laat een accu niet langdurig opgeladen als deze niet in gebruik is.

18. Na langdurige opslag kan het nodig zijn om de knoopcellen of accu's meerdere malen op te laden en te ontladen

om maximale prestaties te verkrijgen.

19. Bewaar de originele productdocumentatie voor toekomstig gebruik.

20. Gebruik de knoopcel of accu alleen voor de toepassing waarvoor deze is bedoeld.
21. Verwijder de accu indien mogelijk uit het apparaat deze niet in gebruik is.

22. Gooi de accu op de juiste manier weg.

9. Garantieoverzicht

1 . |nStI‘U kCJe bezpleczehstwa Ttumaczenie pierwotnego zawiadomienia

Dit product wordt geleverd met een beperkte garantie die fabricagefouten dekt gedurende een bepaalde periode
vanaf de aankoopdatum. De garantievoorwaarden, -duur en beschikbaarheid van service kunnen per land of regio
verschillen. De garantie dekt geen schade veroorzaakt door verkeerd gebruik, ongevallen of ongeautoriseerde
reparaties. Raadpleeg voor gedetailleerde voorwaarden en lokale ondersteuning: https://service.naveetech.com.

WAZNE! Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sie z
trescig instrukcji i zachowa¢ jg do wykorzystania w przysztoéci. Szczegdtowa instrukcje
elektromczna mozna znalez¢ na stronie www.naveetech.com.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnoéciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace do$wiadczenia i
wiedzy, chyba ze otrzymaty one nadzér lub instrukcje od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny znajdowa¢ si¢ pod nadzorem, aby zapewni¢, ze nie bedg bawi¢ sie one urzadzeniem.
Urzadzenie to przeznaczone jest dla oséb starszych niz 8 lat oraz 0séb o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, jak réwniez oséb nieposiadajacych doéwiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one
nadzor lub instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwiagzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzadzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢ oraz przeprowadza¢ konserwacji
urzadzenia bez nadzoru.

rzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie z zasilaczem dostarczonym wraz z urzadzeniem.
Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zawsze zatozy¢ kask, ochraniacze na dtonie/nadgarstki, nakolanniki, ochraniacze
na tokcie i inny sprzet ochronny.
Hulajnoga moze by¢ uzywana tylko przez jedng osobe. Nalezy zawsze nosi¢ obuwie. Nie nalezy zmienia¢ sposobu
uzytkowania pojazdu.
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do jazdy indywidualnej i nie jest przeznaczony do uzytku w akrobacji.
Produkt ten przeznaczony jest dla oséb powyzej 16 roku zycia i ponizej 50 roku zycia.Qsoby, ktére nie powinny
jezdzi¢ na tym produkcie, to: (1) osoby bedace pod wptywem alkoholu lub narkotykoéw, (2) osoby niezdolne do
wykonywania intensywnych ¢wiczen fizycznych ze wzgledu na stan zdrowia lub kondycje fizyczng, (3) osoby
niezdolne do utrzymania réwnowagi ze wzgledu na uposledzona sprawnos¢ ruchowa, (4) osoby, ktérych masa
przekracza limit wagi, (5) kobiety w cigzy, (6) osoby z uposledzeniem wzroku i/lub stuchu.
Podczas jazdy na tym urzadzeniu nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw i regulacji prawnych. Zabrania sie
jezdzi¢ w miejscach, gdzie jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Podczas jazdy w krajach i regionach, w ktérych nie ma odpowiednich krajowych norm i przepiséw dotyczacych
hulajnég elektrycznych, nalezy $cisle przestrzega¢ wymogoéw bezpieczenstwa dla kierowcoéw, zawartych w
niniejszej instrukgji obstugi. Firma Brightway Innovation Intelligent Technology (Suzhou) Co., Ltd. nie ponosi
zadnej bezposredniej i tacznej odpowiedzialnosci za wszelkie straty materialne, osobowe, wypadki, spory prawne
oraz wszelkie inne niekorzystne zdarzenia powodujace konflikty intereséw spowodowane uzyciem niezgodnym z
instrukcja obstugi.
Zabrania sie jezdzi¢ po pasach ruchu oraz w strefach mieszkaniowych, gdzie dozwolone s3 zaréwno pojazdy, jak
i piesi. Przejezdzajac przez miejsce przeznaczone dla pieszych, ktérym przystuguje prawo przejécia, np. przez
chodnik, nalezy wysiaé¢ oraz przeprowadzi¢ hulajnoge.
Podczas pierwszej jazdy nie nalezy wybiera¢ miejsc, w ktérych mogg pojawi¢ sie dzieci, piesi, zwierzeta domowe,
pojazdy, rowery lub inne przeszkody i potencjalne zagrozenia.Wymagane przygotowania do korzystania z tego
produktu obejmuja: upewnienie sig, ze uktad kierowniczy jest odpowiednio wyregulowany oraz to, ze wszystkie
podtaczone akcesoria (takie jak system sktadania) s3 odpowiednio dokrecone i nieuszkodzone oraz ze hamulce i
kota s3 w dobrym stanie.

Przed kazdym uzyciem hulajnogi elektrycznej nalezy przeprowadzi¢ jej podstawowa kontrole. W przypadku
wystapienia nietypowych warunkéw, takich jak poluzowane czesci, niski poziom baterii, przebicie opony lub
nadmierne zuzycie opon, dziwne dzwieki, nieprawidtowe dziatanie i inne nietypowe zjawiska, nalezy natychmiast
przerwa¢ jazde i wezwa¢ fachowa pomoc.
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Wymagane przygotowania do korzystania z tego produktu obejmuja: upewnienie sie, ze uktad kierowniczy jest
odpowiednio wyregulowany oraz to, ze wszystkie podtaczone akcesoria (takie jak system sktadania) s odpowiednio
dokrecone i nieuszkodzone oraz ze hamulce i kota s3 w dobrym stanie.

Aby méc bezpiecznie jezdzi¢, trzeba dobrze widzie¢ to, co jest przed nami, i by¢ dobrze widocznym dla innych.
Nie nalezy jezdzi¢ przy ztej pogodzie, stabej widocznosci lub po intensywnym wysitku fizycznym.
Podczas jazdy po zmroku nalezy wtgczy¢ $wiatta awaryjne i zmniejszy¢ predkosc.

Przed opuszczeniem pojazdu nalezy upewni¢ sig, ze podpoérka jest ustawiona na ptaskiej powierzchni, a hulajnoga
jest na tyle stabilna, ze moze sta¢ samodzielnie.

Ta hulajnoga elektryczna jest urzadzeniem rekreacyjnym. Jednak w przypadku wjazdu na teren publiczny bedzie
ona traktowana jako $rodek transportu, narazony na zagrozenia bezpieczenstwa, tak jak w przypadku wszystkich
innych $rodkow transportu. Jezdzenie w $cistej zgodnoéci z ponizszymi instrukcjami pozwala w jak najwiekszym
stopniu chroni¢ Ciebie i innych.

Uzytkownik powinien sprawdzi¢ ograniczenia stosowania zgodnie z lokalnymi przepisami. Jezdzi¢ po drogach lub
obszarach dozwolonych przez lokalne przepisy i prawa oraz parkowa¢ w miejscach dozwolonych. Jezeli lokalne
przepisy i regulacje prawne dotyczace maksymalnej predkosci zawierajg odmienne postanowienia, pierwszenstwo
maja lokalne przepisy i regulacje prawne. Prosze szanowac i przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa ruchu drogowego
i zasad dotyczacych pojazdow.

Przestrzega¢ pierwszenstwa pieszych. Podczas jazdy nalezy stara¢ sie unika¢ przestraszenia innych oséb,
zwtaszcza dzieci. Jesli jedziesz z tytu za pieszymi, zadzwon dzwonkiem, aby ich uprzedzi¢ oraz zwolnij skuter, aby
przejecha¢ z ich lewej strony, a podczas przejezdzania z niewielka predkoscig obok nich trzymaj sie prawej strony
(dotyczy krajow, w ktorych pojazdy poruszaja sie po prawej stronie). Podczas przejezdzania obok pieszych nalezy
utrzymywaé jak najmniejsza predkos¢ lub zej$¢ z pojazdu.

Bez wzgledu na okolicznosci nalezy zawsze przewidywaé tor jazdy oraz predkos¢, przestrzegajac przepisoéw
ruchu drogowego, przepiséw dotyczacych chodnikéw i zwracaé szczegélng uwage na osoby najbardziej narazone
na wypadki. Przy zblizaniu sie do pieszego lub rowerzysty nalezy zasygnalizowa¢ swoja obecnos¢, jesli nie jest
sie widocznym lub styszalnym. Podczas przechodzenia nalezy przechodzi¢ przez chronione przejécia. Podczas
przechodzenia nalezy przechodzi¢ przez chronione przejécia. Nalezy unika¢ miejsc o duzym natezeniu ruchu oraz
miejsc zattoczonych.

Jazda z duza predkoscia lub z predkoscia, ktéra nie jest odpowiednia lub adekwatna do sytuacji (zte warunki
pogodowe, zta nawierzchnia itp.) moze prowadzi¢ do potencjalnej utraty stabilnosci lub panowania nad pojazdem.
Aby zmniejszy¢ ryzyko, nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w niniejszym dokumencie. Podczas
montazu i demontazu produktu nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, poniewaz moze on spas¢ i spowodowac obrazenia
ciata.

Ruch drogowy w miescie wiaze si¢ z wieloma przeszkodami, takimi jak krawezniki czy schody. Zaleca sig unika¢
skokow przez przeszkody. Wazne jest, aby przed pokonaniem tych przeszkéd przewidzie¢ i dostosowaé swoj
tor jazdy i predkos¢ do toru ruchu pieszych. Zaleca sig réwniez zejécie z pojazdu, gdy przeszkody te stang sie
niebezpieczne ze wzgledu na ich ksztatt, wysokos¢ lub poslizg.Nie nalezy pozyczaé hulajnogi osobom, ktére nie
znaja zasad jej obstugi. Przed wypozyczeniem hulajnogi elektrycznej innym osobom nalezy upewni¢ sie, ze dany
uzytkownik zapoznat sie z niniejszg instrukcja obstugi, obejrzat film instruktazowy oraz zrozumiat podstawowe
zasady dziatania. Nalezy przypomnie¢ tym osobom o koniecznosci prawidtowego noszenia $rodkéw ochrony
indywidualnej tak, aby zapewni¢ ich bezpieczenstwo.

Prosze skontaktowac¢ sie ze sprzedawcg w celu uzyskania informacji o odpowiednich organizacjach szkoleniowych.
Niezaleznie od okolicznoéci nalezy zawsze dbac¢ o siebie i innych.

Wszelkie obcigzenia przymocowane do kierownicy wptywaja na stabilnoé¢ pojazdu.

Nie nalezy dotyka¢ uktadu hamulcowego, poniewaz ostre krawedzie mogg spowodowac urazy ciata. Podczas
uzytkowania hamulec moze sig nagrzewac. Nie dotyka¢ po uzyciu.

Emisyjny poziom ciénienia akustycznego skorygowany charakterystyka A jest mniejszy niz 70 dB(A).

W celu zapewnienia lepszych wrazen z jazdy zaleca sig¢ przeprowadzanie regularnej konserwacji produktu.
Nalezy usuwa¢ wszelkie ostre krawedzie powstate w wyniku uzytkowania.

Nie nalezy stosowa¢ akcesoriow i czesci dodatkowych niezatwierdzonych przez producenta.

Regularna konserwacja pojazdu jest waznym czynnikiem bezpieczenstwa.

Nakretki oraz inne elementy samokontrujace moga straci¢ swoja skutecznoé¢ i moga wymaga¢ ponownego
dokrecenia.

Regularnie sprawdza¢ dokrecenie réznych elementéw érubowych, w szczegélnosci osi két, uktadu sktadania, uktadu
kierowniczego i watu hamulcowego.

Nie nalezy modyfikowa¢ ani przerabia¢ pojazdu, w tym rury i tulei kierownicy, wspornika kierownicy, mechanizmu
sktadania i hamulca tylnego.

Nie nalezy wprowadza¢ zadnych modyfikacji, ktére nie zostaty opisane w instrukcji.

Nalezy upewnic¢ sie, ze podczas transportu hulajnoga jest wytgczona i w miare mozliwosci przechowywana w
oryginalnym opakowaniu.

Aby unikna¢ przypadkowych obrazen, takich jak porazenie pradem elektrycznym lub pozar, spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem, przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje i zachowac jg
do wykorzystania w przysztosci.

Produkt ten nalezy uzywa¢ zgodnie z niniejsza instrukcja. Uzytkownicy ponoszg odpowiedzialno$¢ za wszelkie
straty lub szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania tego produktu.

Podczas tadowania wytacz pojazd lub ustaw go w odpowiednim trybie innym niz roboczy.

Nie tadowac baterii, jesli port tadowania lub kabel do tadowania jest mokry. Przed rozpoczeciem tadowania nalezy
doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje.

Nie nalezy tadowa¢ hulajnogi w temperaturze otoczenia powyzej 40° C lub ponizej 0° C.

Zachowaj bezpieczng odlegto$¢, gdy hulajnoga porusza sie po réwnej drodze bez nachylenia. Droga hamowania
ulega wydtuzeniu na mokrej nawierzchni.

Ten produkt nie jest wyposazony w regulowany uktad amortyzacji (jesli dotyczy).
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na wysokosci wiekszej niz 2000 m nad poziomem morza.
Podczas serwisowania i wymiany czesci urzadzenie powinno by¢ odtgczone od Zzrédta zasilania.

Zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod transformatora (tadowarki) nie moze by¢ wymieniony; jesli przewod
zostanie uszkodzony, transformator (tadowarke) nalezy zutylizowac.

Jedli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd transformatora jest uszkodzony, powinien on zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe w celu uniknigcia
zagrozenia.

Jedli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu uniknigcia zagrozenia.

Produkt ten zawiera baterie, ktére moga by¢ wymienione tylko przez wykwalifikowanych technikéw lub serwis
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posprzedazowy.
Urzadzenie to zawiera baterie, ktére moga by¢ wymieniane wytacznie przez wykwalifikowane osoby.

OSTRZEZEN'E Do tadowania baterii nalezy uzywa¢ wytacznie odtaczalnego zasilacza dostarczonego
wraz z urzadzeniem. Nie nalezy uzywac¢ tadowarki pochodzacej z innego produktu. Podczas tadowania nalezy
zachowac bezpieczng odlegto$¢ od otaczajacych materiatéw palnych.

OSTRZEZEN'E Nie nalezy uzywac baterii ani tadowarek innych firm. Stosowac¢ tylko z zasilaczem
FY0634201300.

OSTRZEZEN'E' Prosze trzymac¢ plastikowa ostone z dala od dzieci, aby unikng¢ przypadkéw uduszenia.
OSTRZEZENIE' Nigdy nie uzywac tego produktu w poblizu zrodta wody.
OSTRZEZEN'E' W przypadku uszkodzenia produktu nalezy zaprzesta¢ jego uzywania.

OSTRZEZEN'E' Jak kazdy element mechaniczny, pojazd ten narazony jest na duze naprezenia i
zuzycie. Poszczegoélne materiaty i elementy moga réznie reagowaé na zuzycie lub zmeczenie materiatu. Jesli
przekroczony zostanie oczekiwany okres eksploatacji danego elementu, moze on ulec nagtemu uszkodzeniu,
co grozi obrazeniami ciata uzytkownika.Peknigcia, zarysowania i odbarwienia w miejscach narazonych na duze
naprezenia wskazuja na przekroczenie okresu eksploatacji elementu i takim wypadku nalezy skontaktowaésie z
autoryzowanym lub wyspecjalizowanym warsztatem naprawczym.

Podczas uzytkowania uwazaj na ryzyko zmiazdzenia dtoni i nastepujace miejsca, w
ktérych moga zosta¢ pochwycone:
1. Pomiedzy kierownicg a mostkiem podczas montazu kierownicy

2. Otwory na kotach
3. Pomiedzy przednim btotnikiem a podestem

4. Pomiedzy dzwignig szybkiego zwalniania a jej blokadg oraz pomiedzy sktadanym ztaczem a mostkiem podczas
sktadania lub rozktadania

5. Pomigdzy btotnikami a kotami

2. Zawarto$¢ opakowania

Hulajnoga elektryczna

Skrécona instrukcja
obstugi

Wazne informacje

—

Klucz imbusowy

FE
R
Sruba x 5

(1 jest zapasowy)

e

Zasilacz
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Hulajnoga elektryczna

Prawe $wiatto Dzwonek

sterowania Dzwigienka dzwonka/

Klamra

Kierownica o

Dzwignia hamulca © Deska rozdzielcza

Swiatto przednie °

Strémbrytare

Przedni reflektor Przyspieszacz

Hak wiszacy °

Przyciski $wiatet

sterujacych
Kolumna ©
Podpérka
Dzwignia szybkiego °
zwalniania Platforma
Zamek ° o Hak

bezpieczenstwa
> Swiatto tylne i tylne
$wiatetko odblaskowe

° Boczne $wiatetko
odblaskowe
> Hamulec mechaniczny

Komora akumulatora

Silnik °
napedzajacy koto

@ Gniazdo tadowania

* Pokazane zdjecia maja charakter wytacznie ilustracyjny. Rzeczywisty produkt moze sie roznic.
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Lewe $wiatto sterowania

Przycisk zasilania

Nacisna¢ przycisk (), aby wigczy¢ skuter oraz przytrzymaé przycisk () przez 2 do 3 sekund, aby wytaczy¢ skuter.
Gdy hulajnoga jest wigczona, nacisng¢ raz, aby wiaczy¢/wytaczy¢ $wiatto przednie i tylne, a nastepnie nacisna¢ dwa
razy, aby zmieni¢ tryb jazdy.

Deska rozdzielcza ® @ ® @
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Bluetooth: lkona Bluetooth $wieci sie, gdy hulajnoga jest poprawnie potgczona z urzadzeniem
mobilnym.

Blokada: Ta ikona $wieci sig, gdy hulajnoga jest zablokowana. Mozna ja zablokowa¢ lub
odblokowa¢ za pomocg aplikacji NAVEE.

Predkoséciomierz: Wyswietla aktualng predko$¢ jazdy. Pokazuje kody btedéw w przypadku
wykrycia usterki oraz poziom natadowania baterii podczas tadowania.

Tryby jazdy: & oznacza tryb spacerowy — maksymalna predko$¢: 6 km/h. D oznacza tryb
standardowy. S oznacza tryb sportowy.

Poziom baterii: Poziom natadowania baterii jest przedstawiony za pomoca 5 kresek. Kazda
kreska oznacza okoto 20% petnego natadowania.

Ostrzezenie o temperaturze: lkona termometru $wieci sie, gdy temperatura baterii jest zbyt
wysoka lub zbyt niska. Poczekaj, az temperatura wréci do normalnego zakresu przed uzyciem
lub tadowaniem hulajnogi.

Wskaznik btedu: Stata czerwona ikona klucza oznacza usterke systemu.
Swiatto: Informuje, ze $wiatto przednie jest wiaczone.

Kierunkowskaz lewy/prawy: Gdy ikona miga, oznacza to, ze wtaczono odpowiedni
kierunkowskaz.

3. Pielegnacja i konserwacja
Czyszczenie

Przed czyszczeniem hulajnogi prosze wytgczy¢ zasilanie, odtgczy¢ kable tadowania i szczelnie zamknaé¢ pokrywe
tadowania.

Przetrze¢ gtéwng obudowe migkka, wilgotng szmatkg, a trudne do usuniecia zabrudzenia
mozna wyszorowac¢ szczoteczka do zebdw. Nastepnie wytrze¢ catos¢ suchg szmatka.

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy my¢ hulajnogi strumieniem wody pod wysokim ciénieniem.
Nie nalezy czysci¢ hulajnogi zracym $rodkiem czyszczacym, gdyz mégtby on uszkodzi¢ zewnetrzng i wewnetrzng
strukture hulajnogi.

Bateria

Aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ baterii, nalezy zawsze tadowac jg przed wyczerpaniem.

Podczas jazdy, sktadowania lub tadowania nie nalezy przekracza¢ okreslonego limitu temperatury (patrz specyfikacje).
Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczacych uzytkowania, sktadowania lub tadowania moze spowodowa¢ uszkodzenie
baterii, brak mozliwosci jej tadowania oraz utrate gwarancji.

Czas czuwania w petni natadowanej hulajnogi wynosi w przyblizeniu 120-180 dni. Jesli nie jest ona
uzywana przez dtuzszy czas, nalezy ja tadowac co 60 dni. Nalezy zwréci¢ uwage na czas czuwania
tak, aby zapobiec nieodwracalnemu uszkodzeniu baterii spowodowanemu brakiem tadowania.

OSTRZEZENIEl

Nie nalezy uzywaé zestawéw baterii innych modeli lub marek, poniewaz moze to stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Aby uniknaé potencjalnych uszkodzen lub pozaru, nalezy uzywaé wytacznie oryginalnej tadowarki.
Jesli bateria jest uszkodzona lub nasigknieta wodg, nie nalezy jej tadowac ani dalej uzywac.

Nie demontowac¢ baterii. Wyjmowanie baterii jest skomplikowane, a niewtasciwa operacja moze wptyna¢ na
dziatanie hulajnogi.

Przechowywanie

Jedli hulajnoga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy ja w petni natadowa¢, a nastepnie
wytgczy¢ i przechowywa¢ w chtodnym, suchym miejscu. Aby zapobiec uszkodzeniu baterii, nalezy
tadowac hulajnoge co najmniej raz na 2 miesigce. Nalezy upewnic¢ sie, ze podczas transportu
hulajnoga jest wytgczona i w miare mozliwosci przechowywana w oryginalnym opakowaniu.

OSTRZEZENIEl

Nie nalezy pozostawia¢ hulajnogi na dtuzszy czas w miejscach silnie nastonecznionych lub o duzej wilgotnosci.
Prosimy nie umieszcza¢ hulajnogi w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Ten produkt zawiera wbudowang baterig litowg i moze by¢ transportowany tylko wtedy, gdy jest to dozwolone
przez lokalne prawo i przepisy. 110
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Instrukcje dotyczace ochrony Srodowiska

Hulajnoga zawiera zestaw akumulatoréw litowo-jonowych, ktéry mozna ponownie tadowag, a jego niewtasciwe

usuwanie moze by¢ szkodliwe dla $rodowiska. Aby zagwarantowa¢ prawidtowg utylizacje hulajnogi prosze wykonac

ponizsze czynnosci:

1. Przed wyjeciem baterii nalezy wytgczy¢ zasilanie i roztadowa¢ ja do petna. Nastepnie roztozy¢ podnézek i odkreci¢
$ruby mocujace miedzy pedatem a ramg tak, aby otworzy¢ podnézek.

2. Odtaczy¢ ztacze baterii, a nastepnie wyjac baterie. Nie uszkadza¢ obudowy baterii, aby unikng¢ ryzyka obrazen. Nie
nalezy uzywac baterii, jesli jest uszkodzona, ma dziwny zapach, wydziela dym lub ulega przegrzaniu. Nieszczelng
baterie nalezy trzymac¢ z dala od innych przedmiotow.

3. Wyjete baterie nalezy odda¢ do profesjonalnego punktu utylizacji.

Harmonogram konserwacji hulajnogi (zalecany):

Regularna konserwacja hulajnogi moze pomaéc utrzymac jg w czystosci i dobrym stanie, unikna¢ zagrozen
bezpieczenstwa, zminimalizowa¢ awarie, spowolni¢ proces niszczenia i wydtuzy¢ jej zywotnosé.

Co Co 3 |Co 500 km/|Co 1000 km/|Co 10000 km/|
miesigc | miesiagce | 6 miesiecy 1 rok 3 lata

Serwisowany

przedmiot Dziatania

Pozycja

Co 10000
km/
3 lata

Co Co Co 500 km/ |Co 1000 km/

Serwisowany
miesigc | 3 miesigce | 6 miesiecy 1 rok

przedmiot Dziatania

Pozycja

Sprawdz, czy opona nie jest
popekana, zdeformowana, v v v
zuzyta itp.

Zuzycie bieznika

Opony opony

Dokre¢ $rube taczacy zespot
kierownicy

z zespotem wspornika (z v v v v
zalecanym momentem
4,8 £ 0,2 N-m).

Sruby zespotu Dokre¢ érube akceleratora (z
kierownicy zalecanym momentem
1,6 £ 0,1 N-m).

Sruby

Dokre¢ $rube dzwigni
hamulca (z zalecanym
momentem

5+ 0,2 N-m).

Przed regulacjg upewnij sie, ze
hulajnoga jest wytgczona i nie
jest tadowana.

Narzedzie: klucz szesciokatny

5 mm (narzedzie musi by¢
zapewnione przez uzytkownika).
Podczas regulacji pociggnij za
koniec linki hamulcowej tak,
aby linka byta napieta. Uwagi:

; Jesli hamulec jest zbyt ciasny,
Regulacja przy uzyciu narzedzia obroci¢ v v v
hamulca nakretke na precie $ciagajacym
w lewgstrone, aby nieco
skréci¢ widoczng dolng czesc¢
przewodu hamulca.

Jesli jest zbyt luzny, przy uzyciu
narzedzia obréci¢ nakretke na
precie $ciggajagcym w prawg
strone, aby nieco wydtuzy¢
widoczng dolng czesé
przewoduhamulca.

Funkcje

Nataduj hulajnoge w
odpowiedniej temperaturze.
Wskaznik na tadowarce jest
czerwony, gdy hulajnoga
sie taduje i zmienia sie na v v v
zielony, gdy jest ona w petni
natadowana. Podczas tadowania
panel sterowania pokazywat
bedzie stan natadowania w
czasie rzeczywistym.

tadowanie

Obré¢ kierownice o 60° w lewo
i w prawo, aby upewnic¢ sie, ze
Kierownica kat skretu jest prawidtowy, a v v
uktad kierowniczy jest wolny od
oporéw i zastojow.

. i Przed odstawieniem hulajnogi

Wazne Montaz na dtuzszy czas nataduj ja do v
elementy | akumulatora | petna, a co 60 dni wiaczaj ja w
celu natadowania.

Kota, klocki hamulcowe i inne wrazliwe czesci moga ulec zuzyciu lub uszkodzeniu, skontaktuj sie z serwisem
posprzedaznym wodpowiednim momencie.

Aby znalez¢ wykwalifikowany warsztat serwisowy, skontaktuj sie z nami za posrednictwem service@navee.tech/
www. naveetech.com.
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4. Dane techniczne

Nazwa NAVEE Electric Scooter
Produkt " "
Model V45i EU V45i DE
) Pojazd: Dt. x szer. x wys. (mm)"” 1140 x 571 x 1189
Wymiary —
Po ztozeniu: Dt. x szer. x wys. (mm) 1140 x 571 x 490
Masa netto Masa netto pojazdu (kg) 17
Zakres obcigzenia (kg) 25-120
Uzytkownik Wiek (w latach) 16-50
Wzrost uzytkownika (cm) 120-200
Predko$¢ maks. (km/h) 25 20
Typowy zasieg (km)®? ok. 45
Maks. kat podjazdu (%) ok. 20
. . Drogi cementowe lub asfaltowe z nieréwnosciami mniejszymi niz 1 cm
Zmontowana Zalecane nawierzchnie

hulajnoga elektryczna

lub peknieciami wezszymi niz 3 cm

Akumulator

Temperatura uzytkowania (°C) -10 to 40
Temperatura przechowywania (°C) -20 to 45
Stopien ochrony IP IPX5

Czas tadowania (godz.) ok. 6

Model T2208-BA3A
Napiecie znamionowe (VDC) 36

Maks. napiecie tadowania (VDC) 42

Energia nominalna (Wh) 2754

Inteligentny system zarzadzania
akumulatorem

Zabezpieczenie przed przegrzaniem, zwarciem, pradem
przetezeniowym, nadmiernym roztadowaniem i przetadowaniem

Normalny zakres temperatur tadowania
o

0 to 40
Pojemno$¢ nominalna (Ah) 7,65
Egzk napedzajacy Moc nominalna (kW; W) 0/4; 400
Model® FY0634201300
tadowarka do Moc wyjéciowa (kW; W) 0,0546; 54,6
akumulatora Wejscie 100-240 V~ 50/60 Hz
Znamionowa moc wyjéciowa (VDC; A) | 42; 1,3
Opona Przednie i tylne opony 10-calowe opony bezdetkowe
Hak do Zawieszania | Maks. obciazenie (kg) 5
Bluetooth Pasmo czestotliwosci (s) 2,4000-2,4835 GHz
Moc maks. RF (dBm) 8

[1] Wysoko$¢ pojazdu: od podtoza do najwyzszego punktu hulajnogi.

[2] Typowy zasieg: mierzony w warunkach bezwietrznych przy temperaturze 25°C, przy zatozeniu, ze hulajnoga jest w petni natadowana i
porusza sie z predkoscig 15 km/h po ptaskiej nawierzchni z obcigzeniem 75 kg.

[3] Do tadowania akumulatora nalezy uzywac¢ wytacznie zasilacza dotaczonego do opakowania. Parametry tadowarki akumulatora mozna

13 znateze w danych technicznych.

5. Certyfikaty

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych (RoHS)
Produkt Brightway Innovation Intelligent Technology (Suzhou) Co., Ltd. wraz z czesciami (kable, przewody itp.) spetnia
wymagania normy 2011/65/UE, aneks Il, w sprawie ograniczenia wykorzystania niektérych substancji niebezpiecznych
w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych oraz poprawki w postaci dyrektywy (UE) 2015/863.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi UE dotyczace ograniczenia ekspozycji ogétu spoteczenstwa na pola
elektromagnetyczne w celu ochrony zdrowia.
Niniejszym firma Brightway Innovation Intelligent Technology (Suzhou) Co., Ltd. o$wiadcza, Ze urzgdzenie

radiowe typu [V45i EU] i [V45i DE] jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE i 2006/42/KE. Petny tekst deklaracji

zgodnoéci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej: www.naveetech.com

Deklaracja zgodnosci UE
Informacje na temat recyklingu akumulatoréw w Unii Europejskiej

Akumulatory i opakowania akumulatoréw sg oznakowane zgodnie z dyrektywa europejska 2006/66/WE
oraz poprawka 2013/56/UE, dotyczacymi baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw.
Dyrektywa ta okresla ramy prawne dotyczgce zwrotu i recyklingu zuzytych baterii i akumulatoréw,
obowigzujgce w catej Unii Europejskiej. Etykieta ta jest umieszczana na réznych bateriach/akumulatorach
w celu wskazania, ze zgodnie z niniejsza dyrektywa po zakonczeniu eksploatacji nie powinny by¢
wyrzucane, tylko przekazywane do odpowiedniego punktu.

Zgodnie z dyrektywa europejska 2006/66/WE oraz poprawka 2013/56/UE baterie i akumulatory sg
oznakowane etykietami w celu wskazania, ze powinny by¢ zbierane oddzielnie i poddawane recyklingowi
po zakonczeniu eksploatacji. Etykieta na baterii/akumulatorze moze réwniez zawiera¢ symbol chemiczny
uzytego metalu (Pb — otéw, Hg — rte¢ i Cd — kadm). Uzytkownicy baterii i akumulatoréw nie moga ich
wyrzucac razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Sg zobowigzani do korzystania ze specjalnych
punktéw zbiorki baterii i akumulatoréw, przeznaczonych dla klientéw (dotyczy to zwrotu, recyklingu i
utylizacji). Takie postepowanie pozwala zminimalizowaé¢ negatywny wptyw baterii i akumulatoréw na
$rodowisko oraz zdrowie ludzi w zwigzku z potencjalng obecnoscig substancji niebezpiecznych.

Przed przekazaniem sprzetu elektrycznego i elektronicznego (EEE) do zbiérki lub punktu zbierania
odpadéw koncowy uzytkownik sprzetu zawierajgcego baterie i/lub akumulatory musi usung¢ te baterie i
akumulatory i odda¢ je do odpowiedniego punktu zbiérki.

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3g uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie mogg by¢ wyrzucane po zakoriczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $érodowiska naturalnego

— nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje
rzadowe lub lokalne.

Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na érodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie
lokalnym lub od instalatora.

14



6. Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa 7. tadowarka do akumulatora

OSTRZEZENIE! OSTRZEZENIE

Tylko do uzytku
wewnetrznego 1. tadowarka jest przeznaczona wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie wolno jej naraza¢ na dziatanie deszczu
(dla tadowarki). lub $niegu.

Zagrozenie!
Przed uzyciem przeczyta¢ instrukcje obstugi.

2. Nie wolno uzywa¢ baterii bez mozliwosci tadowania, poniewaz mogg sie one przegrza¢ i uszkodzi¢.

OSTRZEZENIE 3. Niewtasciwe uzycie akumulatoréw innego typu moze spowodowac ich wybuch, a w konsekwencji obrazenia ciata i
szkody na mieniu.

4. Nie wolno spala¢, demontowa¢ ani zwiera¢ akumulatoréw.

OSTRZEZENIE!
Przeczyta¢ uwaznie i zachowa¢ na

przysztosé.

—_—
—T

Urzadzenie klasy Il

5. Znaczny spadek wydajnosci akumulatora oznacza, ze nalezy go wymienic.

E D> a0

UWAGA UWAGA 6. Nieuzywang tadowarke nalezy przechowywaé¢ w chtodnym i suchym miejscu.
Gorgca powierzchnia Ostre krawedzie 7. Przed wykonaniem lub przerwaniem potaczen z akumulatorem nalezy odtaczy¢ zasilanie.
8. Gazy wybuchowe. Nalezy zapobiega¢ powstawaniu ptomieni i iskier. Podczas tadowania nalezy zapewni¢
odpowiedniag wentylacje.
. . . o . tadowarka przeznaczona jest 9. Podczas tadowania akumulator musi by¢ umieszczony w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Nie wystawia¢ na dziatanie wilgoci do uzytku na wysokoSciach 10. Urzadzenia elektryczne nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb o ograniczonych
<5000m nieprzekraczajacych 5000 m. mozliwosciach umystowych. Nie nalezy umozliwia¢ im korzystania z produktu bez nadzoru.

11. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajace doéwiadczenia i wiedzy, chyba Ze sg one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

-
éo Swiatta « » Kierunkowskazy

12. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnoéciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby nieposiadajace doéwiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumieja zwigzane z tym

Zasilacz impulsowy wyposazony
w izolowany transformator

z zabezpieczeniem
przeciwzwarciowym

Zasilacz impulsowy

Miniaturowa wktadka bezpiecznikowa

z opbznieniem czasowym, gdzie X jest

symbolem charakterystyki czasowo-
pradowej zgodnie z normg IEC 60127

Prad staty

Prad przemienny

Biegunowo$¢ wyjscia
tadowarki, $rodek dodatni

zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sig urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

13. Zewnetrzny elastyczny przewod lub przewod tego transformatora nie moze zosta¢ wymieniony; jeéli przewod
ulegnie uszkodzeniu, transformator nalezy zeztomowac.

14. Jedli przewod zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, nalezy go wymieni¢ na specjalny przewod lub zespét dostepny u
producenta lub jego przedstawiciela serwisowego.

Instrukcja tadowania

1. Podtacz tadowarke bezposrednio do zrédta zasilania. Nie wolno uzywa¢ przedtuzaczy.
2. tadowarka moze by¢ uzywana wytgcznie do tadowania akumulatoréw litowo-jonowych.
3. Nalezy unika¢ odwrotnego tadowania.

4. tadowarki nie sg przeznaczone do tadowania akumulatoréw samochodowych.

D odtaczana czgéc zasilacza
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8. Akumulator

OSTRZEZENIE

1. Nie wolno demontowac¢, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ ogniw akumulatorowych ani akumulatoréw.

2. Akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Korzystanie z akumulatoréw przez dzieci
powinno odbywac si¢ pod nadzorem. W szczegdlnosci nalezy przechowywaé¢ mate baterie w miejscu niedostepnym
dla matych dzieci.

3. W przypadku potknigcia ogniwa lub baterii nalezy natychmiast zasiegng¢ porady lekarza.

4. Nie wolno naraza¢ ogniw ani baterii na dziatanie ciepta lub ognia. Unika¢ przechowywania w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

5. Nie wolno zwiera¢ ogniw ani akumulatoréw. Nie nalezy przechowywa¢ ogniw lub baterii w sposéb
nieuporzadkowany w pudetku lub szufladzie, gdzie mogg spowodowa¢ zwarcie lub zosta¢ zwarte przez inne metalowe
przedmioty.

6. Nie nalezy wyjmowac¢ ogniw ani baterii z oryginalnego opakowania, dopoki nie beda potrzebne.

7. Nie nalezy naraza¢ ogniw ani baterii na wstrzasy mechaniczne.

8. W przypadku wycieku ptynu z ogniwa nie dopusci¢ do kontaktu ptynu ze skérg lub oczami. Jesli dojdzie do
kontaktu, przemy¢ dotknigte miejsce duzg iloscig wody i zasiegng¢ porady lekarza.

9. Nie nalezy uzywa¢ tadowarki innej niz ta, ktéra zostata dostarczona wraz z urzadzeniem.

10. Nalezy przestrzega¢ oznaczen plus (+) i minus () na ogniwie, akumulatorze i sprzecie oraz zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie.

11. Nie nalezy uzywac¢ ogniw ani baterii, ktére nie sa przeznaczone do uzytku z tym urzadzeniem.

12. Nie nalezy réwnocze$nie umieszcza¢ w urzadzeniu ogniw réznych producentéw, o réznej pojemnosci, rozmiarze
lub typie.

13. Nalezy zawsze kupowac¢ baterie zalecane przez producenta urzadzenia.

14. Ogniwa i baterie nalezy utrzymywa¢ w stanie czystym i suchym.

15. W przypadku zabrudzenia ogniwa lub zaciski akumulatora nalezy przetrze¢ czysta, suchg $ciereczka.

16. Ogniwa akumulatorowe i akumulatory nalezy natadowa¢ przed uzyciem. Zawsze uzywaj odpowiedniej tadowarki i
zapoznaj si¢ z instrukcjami producenta lub instrukcjg obstugi sprzetu, aby uzyska¢ prawidtowe instrukcje tadowania.
17. Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora przez dtuzszy czas w tadowarce , gdy nie jest uzywany.

18. Po dtuzszym okresie przechowywania moze by¢ konieczne kilkukrotne natadowanie i roztadowanie ogniw lub
akumulatoréw w celu uzyskania maksymalnej wydajnosci.

19. Zachowaj oryginalna literature produktu do wykorzystania w przysztoéci.

20. Ogniw lub baterii nalezy uzywa¢ wytacznie w zastosowaniach, do ktérych zostaty przeznaczone.

21. Jesli to mozliwe, nalezy wyjmowa¢ akumulator z urzadzenia, gdy nie jest ono uzywane.

22. Dokonywa¢ prawidtowej utylizacji.

9. Podsumowanie gwarancji

Ten produkt obejmuje ograniczona gwarancje, ktora pokrywa wady produkcyjne przez okreslony czas od daty zakupu.
Warunki gwarancji, czas trwania oraz dostepno$¢ ustug moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju lub regionu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem, wypadkami lub nieautoryzowanymi naprawami.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe warunki i lokalne wsparcie, odwiedz https://service.naveetech.com.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdujg sig¢ w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystac,
Zzapoznaj sie z jej trescig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

-Skuter elektryczny nie ]SS\ przeznaczony do uzytku przez dzieci ponizej 14. roku zycia. Uzytkownicy muszg mie¢
odpowiednie umiejetnosci do bezpiecznego prowadzenia pojazdu.

eSprawdz lokalne przepisy dotyczgce korzystania ze skuteréw elektrycznych na drogach publicznych. Jazda w miejscach
niedozwolonych moze skutkowa¢ mandatem lub wypadkiem.

eUnikaj jazdy w trudnych warunkach. Nie uzywaj skutera w warunkach ograniczonej widocznosci, podczas deszczu, na
$liskich nawierzchniach lub w czasie burzy.

eNigdy nie uzywaj skutera, jesli akumulator jest uszkodzony, przegrzany lub nosi $lady wycieku. Grozi to porazeniem
pradem, pozarem lub wybuchem.

) yczace p Y
etaduj skuter wylgcznie za pomoca dotgczonego oryginalnego zasilacza. Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru
podczas tadowania.

eoPrzed kazdg jazdg sprawdz, czy wszystkie elementy skutera, w tym hamulce, kota i $wiatta, sg w dobrym stanie
technicznym.

eUpewnij sig, ze podczas jazdy nosisz kask ochronny oraz, w miare mozliwosci, ochraniacze na fokcie i kolana.

eSkuter jest przeznaczony do uzytku przez jedng osobe i nie powinien by¢ obcigzany wagg wigkszg niz 120 kg (lub
zgodnie z dokumentacjg techniczng produktu).

Dodatkowe $rodki ostroznosci

eUzytkowanie w miejscach publicznych: Zachowaj szczegéing ostrozno$¢ w miejscach o duzym natezeniu ruchu
pieszych, aby unika¢ kolizji.

ePrzechowuj skuter w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta, otwartego ognia i dzieci.

eWylgcz urzadzenie przed transportem i zabezpiecz, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

eNie ingeruj w konstrukcje skutera ani w jego oprogramowanie. Moze to prowadzi¢ do utraty gwarancji i stanowi¢
zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkt zostat zaprojektowany zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988.
Spetnia on odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC),
bezpieczenstwa elektrycznego oraz ochrony uzytkownikéw przed zagrozeniami mechanicznymi i $rodowiskowymi.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Brightway Innovation Intelligent Technology (Suzhou) Co.,Ltd niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Hulajnoga elektryczna NAVEE V45i jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

https:// files.innpro.pl/Navee

Adres producenta: Budynek H4, Shangjinwan Headquarters Economic Park Nr 2288, Wuzhong

Avenue, Ulica Yuexi, Dystrykt Wuzhong, Prowincja Jiangsu, Suzhou, Chiny
Czestotliwo$¢ radiowa: 2,4000 — 2,4835 GHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 8 dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegobtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowa¢ (czysci€) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennos$ci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: {ININFP RD’&

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. Producent:

ul. Rudzka 65c Brightway Innovation Intelligent Technology

44-200 Rybnik, Polska (Suzhou) Co.,Ltd

tel. +48 533 234 303 Adres: Budynek H4, Shangjinwan Headquarters

hurt@innpro.pl Economic Park Nr 2288, Wuzhong Avenue, Ulica

www.innpro.pl Yuexi, Dystrykt Wuzhong, Prowincja Jiangsu,
Suzhou, Chiny

Specyfikacje baterii produktu

Kod produktu

Kategoria baterii

Typ baterii

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd,
>0.004% Pb)

Waga netto (kg)

Pojemnos¢ (mAh)

Moc (kWh)

Cecha Wartos¢

V45i - DE
6975293679162
Bateria przenosna

Przenosdne baterie
litowo-jonowe (Li-lon)

Nie

1.58
7650
0.2754kWh
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